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End.] ich ersinnen sie cine gemeine List. Man steckt
zwei der ,,Riesen soviel Geschenke in die Hinde, daf
sie alle Finger benétigen, um ihre Beute festzuhalten:
dann zeigt man den beseligt Grinsenden noch ein be-
sonders késtlich blinkendes, klirrendes Ding, nimlich
ein paar FuBschellen, und fragt, ob sie so etwas am
FuBe tragen méchten. Die armen Patagonier lachen
von einem Ohr zum andern und nicken begeistert —
hertlich triumen sie sich’s aus, wie diese klappernden
Dinger bei jedem Schritt dann klirren und klingeln
werden. Krampfhaft ihre Geschenke haltend, blicken
sie neugierig von oben zu, wie man ihnen Ketten um
die Gelenke paBt, diese schonen kalten Ringe, die so
lustige Musik machen — aber schnapp, und sie sind
gefangen. Jetzt kann man angstlos die Riesen hinwer-
fen wie einen Sandsack, gefesselt sind sie nicht mehr
gefihrlich. Vergebens, daB die Betrogenen heulen,
sich wilzen, um sich schlagen und — den Namen hat
Shakespeare ihnen abgeborgt — ihren Zaubergot? §s—
tebos anrufen: die Casa de Contratacion will Kuriosi-
titen! Wie geschlagene Ochsen schleppt und schleift
man die Wehrlosen auf die Schiffe, wo sie aus Mangel
an Nahrung erbirmlich zugrunde gehen Werde.n.
Durch diesen perfiden Uberfall der ,,Kulturtriigcr‘: 1st
sofort mit einem Schlag das gute Einvernchmen zerstort.
Die Patagonier halten sich von den Betriigern fern, u%ld
als einmal ein Trupp Spanier ihnen nachsetzt — hier
wird Pigafettas Bericht merkwiirdig Verschwommenb—,
um auch einige Riesenweiber einzufangen oder zu be-



